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Rad sluzi kao uvodni tekst tri ¢lanka koja slijede u ovom broju Vjesnika istarskog
arhiva, a koja donose prijepise autobiografsko-kronicarskih zapisa te preslike foto-
grafija, tiskovina i fragmenata nastalih mahom u prva dva desetljeca 20. stoljeca i
pohranjenih u dva osobna fonda i Zbirci pisama DrZavnog arhiva u Pazinu. Rijec je
0 osobnim ostavitinama Antuna Flege i Katarine S¢uka-Kukec te o nasljedstvu pisa-
nog gradiva Antuna Hrvatina, koje su njegovi unuci predali ondasnjem Historijskom
arhivu u Pazinu. Nakon uvoda se u radu objasnjava zajednicki kontekst navedenoga
gradiva s obzirom na razli¢ite stvaratelje te znacaj tih primopredaja i u arhivskom i
u osobnom kontekstu.
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Uvod

U dva osobna arhivska fonda Drzavnog arhiva u Pazinu (dalje: DAPA) te u Zbirci pisa-
ma' ¢uvaju se tri zapisa koja posreduju istarsku duhovnu te ideolo$ku i politicku dvojnost
s prijelaza iz prvog u drugo desetljece 20. stoljeca. Rije¢ je o stvarateljima cCije biografije
ne biljeze javno djelovanje i koji na podrucju recepcije ne pripadaju skupu vrednovanih i/
ili ovjerovljenih autora.

Ovim tekstom nastojimo s pozicije arhivske struke ukazati kako se radi o pisanim
ostavStinama onih profila stvaratelja koji ne mogu biti obuhvaceni niti jednom kategorijom
predefiniranog vrednovanja, kao niti ikakvom drugom vrstom unaprijed utvrdivog probi-
ra, a u Arhiv, osim slucajem, najcesée pristizu osobnom voljom stvaratelja.

Prvi je autobiografsko-kronicarski zapis u dvije biljeznice zemljoradnika i mlinara iz
Kascéerge, Antuna Hrvatina. S obzirom na vremenski okvir koji prikazujemo, u obzir je
uzeta prva njegova biljeznica u kojoj zapisi prikazuju razdoblje od 1875. do 1913. godine.

Drugi ¢ini cjelina od ukupno 47 pisama iz korespondencije Ivana Anici¢a iz Graciscéa
i Antuna Flege iz Buzeta, daka Hrvatske gimnazije u Pazinu i studenata Pravoslovnog

fakulteta Kraljevskog sveucilista Franje Josipa I. u Zagrebu. Pisma su nastala u razdoblju
od 1910. do 1913. godine.

Treéi autobiografski zapis je pismo kojim je Katarina Séuka-Kukec, kao starica na
kraju osmog desetljeca svoga Zivota, povjerila na skrb Drzavnom arhivu u Pazinu »ostat-
ke ostataka« svoje mladosti — slike, tiskovine i fragmente nastale prije nego Sto je 1918.
izbjegla iz Istre.

O zajednickom kontekstu arhivskog gradiva razlicitih stvaratelja

Arhivisticke obrade ovih provenijencijski, a dijelom i sadrzajno naizgled posve odvoje-
nih cjelina, ukazale su na nekoliko razina povezanosti koje se nije moglo zanemariti. Meto-
doloski, obrada sadrzajne povezanosti ovih cjelina takoder je uputila na osobne kontekste
i autobiografske elemente:

—rijec je o tekstovima koji se i s pripovjednog i sa sadrZajnog aspekta mogu atribuirati
i kao autobiografski, a koji sadrzajno nadopunjuju korpus historiografskih tekstova veza-
nih uz proucavanje dogadaja s kraja 19. i pocetka 20. stoljeca. Poblize, sve tri cjeline — Hr-
vatinova kronika, Ani¢i¢eva pisma te pismo koje je 1989. godine Katarina Séuka-Kukec
uputila DAPA — sadrzajno dopunjuju Siru drustvenu i povijesnu pripovijest, onu o proslosti
i razvoju hrvatskog Skolstva u Istri.

— Skolski dani kojima zapoginje zapis Antuna Hrvatina dovreni su (ili prekinuti) u
godini kada je pazinska njemacka gimnazija (K. K. Staats-Obergymnasium zu Mitterburg)
preseljena u Pulu.

' HR-DAPA-904 Antun Hrvatin: 1905/1937 [1945/1946]; 1 kut., 0,1 d/m.
HR-DAPA-899/7 Zbirka Pisama (1824/1913). Pisma Ivana Ani¢ica Antunu Flegi (1910/1913): 1 sv. (47
kom); 0,01 d/m.
HR-DAPA-925 Katarina Séuka Kukec: 1905/1989; 1 sv., 0,01 d/m.
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— Ivan Anici¢ je svojim pismima posvjedocio o zivotu dijela Seste generacije matu-
ranata Carsko kraljevske velike drzavne gimnazije u Pazinu (1899. — 1918.) u godinama
najzeséih podjela medu dacima te kasnijem boravku na studiju prava u Zagrebu.

— Katarina S¢uka-Kukec napustila je Gimnaziju i izbjegla preko Ugke 1918. godine,
kada Gimnazija prestaje djelovati i kada zapocinje proces gasenja hrvatskih skola u Istri.

S formalne i sadrzajne te pripovjedne strane, Hrvatinov i Anicicev tekst medusobno su
viSestruko razli€iti, ali i povezivi:

— zapisi Ivana Anici¢a i Antuna Hrvatina dijelom su nastajali u isto vrijeme: od 1910.
pa do 1913. godine, kada prestaju diskurzivni dijelovi Hrvatinovih zapisa i prekida se ci-
klus Anici¢evih pisama.

— Tijekom nastajanja autobiografsko-kronicarskog zapisa u biljeZnici, Antun Hrvatin
se sredinom svoga zivotnog vijeka nasao i na tragi¢no nametnutoj Zivotnoj prekretnici koja
je uvjetovala preispitivanje, sumiranje i, posljedi¢no, tek korektivno dopisivanje teksta Ciji
se sadrzaj odnosio na osobnu povijest. Nije zgorega usput pripomenuti kako se u trenutku
dono$enja odluke o predaji pisma Arhivu spominje Antun Flego, adresat Anicicevih pisa-
ma.

— Anicicevi zapisi, s druge strane, nastaju na po¢etku zivotnog puta te u ve¢em dijelu
izviru u njima otvorene pripovjedne pozicije, u bitnome obiljeZene proaktivnim anticipi-
ranjem onoga S$to adolescent Anici¢ naziva »pravim zivotom«. U kontekstu ljudskog Zivot-
nog ciklusa, nije na odmet spomenuti da je Ivan Anici¢ vrSnjak Hrvatinove najstarije kéeri.

No, korijeni razli€itosti izmedu pripovjednih profila Antuna Hrvatina i Ivana Anic¢i¢a
sezu mnogo dublje od onoga §to bi se moglo svesti na generacijsku i autobiografsku razli-
ku. U Sirem kontekstu, ovi autobiografski tekstovi oslikavaju tadasnju istarsku duhovnu
dvojnost:

— u Hrvatinovom pripovjednom profilu oc€ituju se obiljezja preporodnog svjetonazora
utemeljenog na istarskoj domacoj tradiciji, ¢vrstoj klerikalnoj jezgri i povjerenju u unu-
tarinstitucionalno djelovanje. Hrvatinovo pripovijedanje obiljezava suspregnut autorski
glas koji nastoji osigurati pregledan i staloZzen iskaz, ¢ak i onda kada se naocigled radi o
pseudo-objektivnoj distanci. Vrijedni detalji koje svojim zapisom posreduje Hrvatin nado-
punjuju historiografsku pripovijest o Zivotu istarskoga seoskog stanovnistva krajem 19. i
pocetkom 20. stoljeca, a medu njima posebno treba spomenuti pripovjedaceve obavijesti
o izgradnji Zupne crkve 1891. godine, pocetku prskanja loze galicom zbog zastite od pero-
nospore i nepovjerljivost konzervativnijeg dijela seljaka prema novoj tehnici (1893. 1 1896.),
o izgradnji novog groblja u Kascergi (1893.) i otvorenju pomoéne Skole koju je vodio Zu-
pnik Josip Gojtan, potom o izgradnji Skolske zgrade op¢inskim novcem (1901.), odrzavanju
prve pjevane mise u cijelosti na hrvatskom jeziku (19. ozujka 1903.) i o odlasku prvoga
iseljenika iz Kasc¢erge u Ameriku (30. travnja 1907.).

— Anicicev pak svjetonazorski profil anticipira jedno od bitnih obiljezja europske mo-
derne — borbenost »mladih«, koja se u okvirima istarske dacke, studentske i uciteljske sre-
dine, posve u skladu s politicko-ideoloskim strujanjima s pocetka 20. stoljeca, polarizirala
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u dvije svjetonazorske, ideoloske i politicke opcije — liberalnu i klerikalnu. Ove ideoloske
struje, okupljene oko literarnih/dackih drustava na Gimnaziji, preuzele su generacijsko-
ideoloski model udruzivanja u knjizevna te dacka i akademska drustava, koji je stvoren na
prijelazu stolje¢a medu studentima u Pragu i, za Pazinsku gimnaziju bitnije, u Becu gdje je
pri Hrvatskom akademskom drustvu »Zvonimir« osnovan Istarski odbor.

Znacaj primopredaja u arhivskom i osobnom kontekstu

Unuci Antuna Hrvatina poklonili su Historijskom arhivu u Pazinu djedovu biljeznicu
kada imena sabrana u obiteljskom Rodosloviju te mjesta i dogadaji opisani u Kronici vise
nisu bili snazno emotivno ulan¢ani u njihove osobne price.

Po primitku posljednjeg pisma Antun Flego je gotovo punih 50 godina nakon posljed-
njeg pisma jos uvijek cuvao zapise o prijateljstvu nastalom u Srcegradu. Razmjene pisama
u kasnijem periodu najvjerojatnije vise nije bilo, ili primatelj kasnija pisma koja je razmi-
jenio s Ivanom Anici¢em nije smatrao dovoljno bitnim da bi ih priklju¢io svojoj osobnoj
ostavstini. Pisma je, zajedno s brojevima Naprijeda poklonio kao povijesnu vrijednost.
Ipak, biografska interpretacija ne moze zanemariti kontekst u kojem se zbila primopredaja:
simboli¢no, Antun Flego je odabrao rastati se od pisama prilikom obiljezavanja 50. godis-
njice mature 1960. godine. U trenutku primopredaje bio je u istoj dobi u kojoj je Antun
Hrvatin kona¢no odustao od unosSenja podataka u svoju biljeznicu.

Antun Flego i Katarina S¢uka-Kukec poklonili su dijelove svoje osobne bastine sami,
jos za svoga zivota, s nadom da ¢e tekstualni i slikovni zapisi u kojima su fiksirani dije-
lovi pripovijesti o onome §to su »prosli 1 prozivjeli, osjeéali 1 zeljeli, zudili i uzdisali« biti
prepoznati kao dio veée i vaznije price, te da ¢e i nakon Sto njihov glas vise neée biti u
mogucnosti prenijeti osobnu pripovijest necija ruka posegnuti za njihovom pricom.

Katarina S¢uka-Kukec oprostila se od »sitnica« koje je ponijela sa sobom u koferu,
kojem je ve¢ pri zbjegu iz Istre 1918. pukla rucka, tek kada je zakljucila da njezina osobna
prica nece biti ulancana u obiteljsku povijest i kada ju je kao osamdesetdevetogodisnju
staricu pocelo izdavati pamcenje, dotadasnji skrbnik osobne pripovijesti.

Zakljucak

Sve tri biografski kontekstualizirane primopredaje, bilo da se radilo o izravnoj predaji
osobne ostavstine ili o predaji nasljedstva, jasno ukazuju kako je Arhiv, u slu¢ajevima
»malih ljudi« ¢ija se ostavstina nalazi na popisu akvizicija odlukom stvaratelja, a ne nor-
miranom arhivskom praksom, preuzeo ne samo duznosti skrbnika materijalne ostavstine,
nego je zadobio i povjerenje stvaratelja ili njihovih nasljednika kao pouzdan ¢uvar i po-
srednik osobnih Zivotnih prica.

Pokretaci Istarskog odbora bili su Fran Novljan i Ivan Ivanci¢, kasnije profesori na Gimnaziji, a njegovi
&lanovi profesori Nikola Zic, Ivan Dor¢i¢ i Celezije Vratovic; usp. Ivan IVANCIC, »Nekoliko podataka
iz mog sjecanja koji se odnose na staru pazinsku gimnaziju«, u: Galiano LABINJAN — Vitomir UJCIC
(ur.), Spomen - knjiga Gimnazije u Pazinu: 1899 — 1969, Gimnazija Otokar KerSovani, Pazin, 1973, str.
20-21.
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Takva vrsta povjerenja izgradena je na susretima Arhiva sa Sirokim krugom razli¢itih
profila korisnika, i pociva, prije svega »na duSi« i na senzibilitetu arhivista i istrazivaca
koji su svrnuli svoj pogled na zapise jednoga umrlog zemljoradnika i mlinara, jednoga
bivSeg daka i jedne starice, te u tim zapisima prepoznali trajnu vrijednost, informacijski
potencijal i u bastinskom smislu nista manje vazno — ljepotu.
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SAZETAK

O autobiografskim zapisima Antuna Hrvatina, Ivana Anici¢a i Katarine
Séuka-Kukec iz fondova Drzavnog arhiva u Pazinu

Ovaj smo rad pripremile kako bi posluzio kao uvodni tekst tri ¢lanka koja slijede u
ovom broju Vjesnika istarskog arhiva, a naslova su: »Rodjen sam u Kascergi.... Autobi-
ografsko kronicarski zapis Antuna Hrvatina (1875. — 1913.)«, »Pisma Ivana Anici¢a (Zlo-
vecere) Antunu Flegi (1910. — 1913.)« i »Righe na dusi pravom arhivu«. U ta su tri ¢lanka
pored uvodnih objasnjena uvrsteni prijepisi autobiografsko-kronicarskih zapisa te preslici
fotografija, tiskovina i fragmenata nastalih mahom u prva dva desetljeca 20. stoljeca i po-
hranjenih u dva osobna fonda (HR-DAPA-904 Antun Hrvatin: 1905/1937 [1945/1946] i HR-
DAPA-925 Katarina Séuka Kukec: 1905/1989) i Zbirci pisama DAPA (HR-DAPA-899/7
Zbirka Pisama (1824/1913). Pisma Ivana Anicica Antunu Flegi (1910/1913)). RijeC je o
ostavitinama Antuna Flege i Katarine Séuka-Kukec, koji su ih osobno predali u pohranu
ondas$njem Historijskom arhivu u Pazinu, odnosno DAPA, te o pisanoj ostavstini Antuna
Hrvatina koju su mu unuci kao nasljedstvo predali Historijskom arhivu u Pazinu. Nakon
uvoda se u radu objasnjava zajednicki kontekst navedenog gradiva s obzirom na razli¢ite
stvaratelje te znacaj tih primopredaja i u arhivskom i u osobnom kontekstu.

Sve tri biografski kontekstualizirane primopredaje jasno pokazuju kako je DAPA
u slucajevima preuzimanja takvih ostavstina »malih ljudi« preuzeo ne samo duznosti skrb-
nika njihove materijalne ostavstine, nego je zadobio i povjerenje takvih stvaratelja ili nji-
hovih nasljednika kao pouzdan ¢uvar i posrednik osobnih Zivotnih prica.

SUMMARY

On the Autobiographical Records of Antun Hrvatin, Ivan Ani¢i¢ and
Katarina S¢uka-Kukec from the Fonds of the State Archives in Pazin

We have prepared this paper to serve as an introductory text for the three articles that
follow in this issue of the Vjesnika istarskog arhiva (Istrian Archives Gazette), entitled “I
was born in Kascerga ... Autobiographical and chronicle records of Antun Hrvatin (1875
- 1913)”; “Letters of Ivan Anici¢ (Zlovecera) to Antun Flego (1910 — 1913); and “‘Righe’”
(Lines) Entrusted to the Real Archives”. In addition to the introductory articles, these three
articles include transcripts of autobiographical and chronicle records as well as copies of
photographs, printed material and fragments created mostly in the first two decades of the
20™ century and stored in two personal fonds (HR-DAPA-904 Antun Hrvatin: 1905/1937
[1945/1946] and HR-DAPA-925 Katarina Séuk Kukec: 1905/1989) and the DAPA Letter
Collection (HR-DAPA-899/7 Letter Collection (1824/1913). Letters of Ivan Anici¢ to Antun
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Flego (1910/1913)). These are the legacies of Antun Flege and Katarina Schuk-Kukec, who
personally handed them over to the Historical Archives in Pazin, or DAPA, and the perso-
nal papers of Antun Hrvatin, handed over to Historic Archives in Pazin by his grandchil-
dren as inheritance. After the introduction, the paper explains the common context of the
material with regard to the different creators and the importance of these bequests both in
archival and personal context.

All three biographically contextualized handovers clearly show that, in the case of
taking over such personal papers created by “small people”, DAPA not only assumed the
duties of curator of their material legacy, but also gained the trust of such creators or their
heirs as a reliable keeper and medium of personal life stories.

RIASSUNTO

Sulle annotazioni autobiografiche di Antun Hrvatin, Ivan Ani¢i¢ e Katarina
S¢uka-Kukec dai fondi dell’Archivio di Stato di Pisino

Abbiamo preparato il presente lavoro perché potesse servire quale testo introduttivo
ai tre articoli che seguono in questo volume del Bollettino dell archivio istriano dai titoli:
»Sono nato a Caschierga...“. Annotazioni autobiografiche e di cronaca di Antun Hrva-
tin (1875-1913)", ,,Le lettere di Ivan Anici¢ (Zlovecera) ad Antun Flego (1910-1913)“ e
»Righe affidate al vero archivio™. In questi tre articoli, oltre allle spiegazioni introdutti-
ve, sono inserite le trascrizioni delle annotazioni autobiografiche e di cronaca e copie
di fotografie, materiale stampato e frammenti prodotti prevalentemente nei primi due
decenni del 20° secolo e conservati nei due fondi personali (HR-DAPA-904 Antun Hr-
vatin:1905/1937[1945/1946] e HR-DAPA-925 Katarina Séuka Kukec:1905/1989) e nella
Raccolta di lettere DAPA (HR-DAPA-899/7 Raccolta di lettere (1824/1913), Le lettere di
Ivan Anici¢ ad Antun Flego (1910/1913).Si tratta del patrimonio personale che Antun Flego
e Katarina S¢uka-Kukec hanno consegnato personalmente all’Archivio storico di Pisino
(all’epoca), cio¢ all’Archivio di Stato di Pisino e del patrimonio scritto di Antun Hrvatin
che 1 suoi nipoti hanno consegnato all’Archivio storico di Pisino. All’introduzione al testo
segue la spiegazione del contesto comune del citato materiale dato che i produttori erano
diversi e I'importanza della loro consegna, sia nel contesto dell’archiviazione sia nel con-
testo personale.

Tutte e tre le consegne, biograficamente contestualizzate, dimostrano chiaramente che
I’Archivio di Stato di Pisino, nel caso dell’accettazione di tali patrimoni di ,,gente comune®,
ha accettato non solo 1’obbligo di essere curatore della loro eredita materiale ma ha anche
ottenuto la fiducia di questi produttori o dei loro sucessori in quanto custode affidabile e
mediatore delle storie personali di vita.
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